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Edisyon kritik: Yazmalan miielliflerin yazdigt sekle koymak igin yapilan
caligmay: ifade eden ¢agdasg bir de:yiandir.1 :

Tahkik edilmig kitap, onun adimn, miiellifinin, kitabin miiellife ait olusunun
tesbit edilmis hali ve kitabin metninin  milellifin yazdigim en yakin haline
getirilmis geklidir.

Bu nedenle her elyazma eser icin sarfedilen gayretler asafidaki hususlarin
aragtirilmasim ele almalidir:

1- Kitabmn admm doémianmam.

5_ Miiellifin isminin aragtirilmasi.

~  3_Kitabmn miiellife ait olusunun tesbiti.

4- Kitabin metninin miimkiin oldugu kadar miiellifin yazdigima yakin hale
getirilmesi. . ' |

Miiellifin niishasin bulunmasi ¢ok giizel bir sanstir. -Bu durum ozellikle ilk
dort asir kitaplarinda nadirdir.- Sayet elimizde miiellif niishas1 varsa, ancak giizel

(yanhssiz) metni okumak i¢in bir gayret sarfederiz, bagka bir geye ihtiyag duymay1z.
Eski hatta ne moktalama ne de hareke bulundugundan bunlarm anlasilmasi ancak

" Yazarm, "Tahkik'un-Nusis: ve Nesruha" isimli Kahire'de 1385/1965 yilinda "Matbaat'ul-Medeni"
tarafindan Arapga olarak yjaymlanan kitabinin 39-59 sayfalarindan Tiirkgeye gevrilmistir.

! Tahkik'in ashi hakkinda soyle denir: “‘_3;-\ s Ju JT B 1 )ﬁ‘ ‘_}r )-“ Jj‘""- el-Cimz'da
| aragtiran alimi muhikk- (L—2s")diye isimlendiriyor. el-Cdhiz, "Ma beyne'l-addve ve'l-hased”
risalesinde §6yle der: : 7
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Yard. Dog. Dr. Rabiha CELER]

uzun meleke ve iinéiyetlev miimkiin olmaktadir. Bu durum eskilerin yazilartyla ilgili
meleke sahibi olmayi ve by kitabin yazim sanatin bilmeyi gerektirir.

Bu miinasebetle noktalama ve harekelemede goriilen ihmalin dokuzuncu asra
kadar uzandigini belirtelim, Ibn Hacer'in -ki o dokuzuncu asrin alimlerindendir-
hattina bakan bu ihmal; actk bir sekilde goriir. o

Kitap Admin Tahkiki:

Kitap adinm tesbiti kolay bir ig degildir. Zira bagz yazmalarda ad
bulunmamaktadir. By durum ya ilk yapragin kaybolmas; ya kitap adinmn
okunmayacak sekilde silik olmasi ya da niishadak; mevcut adin gergege ters -
diismesi nedeniyledir. Bu yanlis ad ya tezyiften veya cahil bir okuyucu tarafindan

~eline  gecen isimsiz nishanin  hakikata uygun  olmayacak sekilde
isimlendirilmesinden kaynaklan-maktadr. . ' . '

1- Birinci durumda, muhakkik, aragtirma ¢alismalarinda diisiinmeye thtiyag
duyar. Muhakkik, ibn en-Nedim'in kitaplar gibi eserlere veya tabakat ve teracim
kitaplarina miiracaat etme, veya baska bir kitapta adi gecen yazmaya ait nakilleri
elde etme veya te'lif edilen kitaplar ve miiellifin tsluplariyla ilgili meleke sahibj
.olma gibj uzmanlasmayi, ilk etapta, kitabin admnn tesbitinde kullanmas: gerekir.

3- Kasith tezyif (degistirme) ise, kitabin gercek isminin kitabin revacta olmasi
gayesi, veya kitap toplayanlardan birinin arzusuna uyularak onun daha kiymetli bir
kitap adiyla deistirilmesiyle olur. By degisiklifi yapan, kendi hat (yazi) ve
miirekkebini ésas yazmanin hat ve miirekkebine benzeterek kismi bir bagari elde

edebilir. Bu hususta dikkatlj ve septik olmayan bu tezyifi anlamayabilir.

Basit tezyifin mengei ise cehalettir. Bu da katiplerden birinin isimsiz kitaplarin
basimna kitabin ismi sandig1 adi koymas: seklinde olur.

Miiellif fsminin Arastinimasi;

Stphesiz muhakkik attifii her adimda dikkatlj olmalidir. Elyazma niishalarin
veya niishanin iizerinde miiellif ve kitap ismini bulmamz by yazmanin, adi gegen

sevkeder. - ' -

Bazen niisha, miiellifin ismini gosteren bir isaret kapsamaz. Bu durumda
kitabm adindan yararlanarak, kiitiiphane kataloglarina, kitap fihristlerine veya yeni
¢ikan ve kitap isimlerini igeren teracim ve tabakat kitaplarina (Yakit el-Hamavi'nin
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Mu'cemu'l-Udebd' gibi), veya diger {imi metodlara miiracaat etmekle, miiellifin ismi-
tesbit edilir. '

Bir ¢ok miiellifin ayni kitap isimlerini kullanmasi meghul miiellifin adin tesbit
etmede ¢ok dikkatli olmamiz gerektirir. Bu nedenle su edisyon kritik usullerini
nazarl itibara almamiz lazimdir: Niishanm ilmi metni ve bu metnin muhakkikin;
miiellifin ilmi hayats, {islubu ve asn hakkindaki bilgilerine uygunluk derecesi.

Eéer muhakkik nakillerden birinde muayyen bir miiellife men-s'up olan bir
- kitaptan bir kag niisha bulursa bu durum onun kesinlestifi veya tercih ettigi seyl
(miiellifin ismini) kuvvetlendirmis olur. - :

Bazen kitaptaki resmi deyimler miiellifin asrmi tayin etmemizi saglar.
Kalkasendi'nin Subhu'l-A's@'s1 ve ibn Fazlullah el-Omeri'nin et-Ta'rifu bi'l-Mustalah
e:;'-Serif’deki2 bu resmi deyimlere muttali olanlar bu hususu goriir (miiellifin asrni
tayin edebilir). ' :

Kitgp;ardaki tesbit edilmig miiellif isimlerinde tgshih ve tahrif olabilir. Mesela
(& —vad tashifle 5 ), gl -, I 513 olabilir. Bu nedenle bitiin
zikredilen yanliglar bif kaynagm kafi olmadif bir aragtirmayl1 gerektirir. Zira ayni
tashifin veya daha siddetli bagka birinin aym kaynakta bulunmast miimkiindiir. Bu
surette genis ilmi aragtirmayla kesin karara (itmi'nan) ulagilmasi kagimlmazdir.

_ Kitap isimlerinin tezyifinde (degistirilmesinde) soylenenler miiellif adlarmin
tezyifinde de sdylenebilir. Bu sebeple muhakkik bu ince meselede uyamk (dikkatli)
-olmalidir. | -

" Kitabin Miiellifine Ait Olusunun Arastirlmasi:

Her hangi bir kitabin tesbit edilen miiellife ait olusunun-dogruluguna stipheyle
bakmamiz gerekir. Ozellikle meghur olmayan kitaplarda bu durum goriiliir.. Bu
nisbet kiitiiphane kataloglarima, eserleri igeren fihristlere ve teracim kitaplarina
miiracaatla dogrulanir. '

Eskiden bircok kimse el-Halil'e ait olan "el-'Ayn" hakkinda konustular. es-
Suyti, "el—Mﬁzhi_r"de3 alimlerin bu kitabin nisbetinin yanlighig: hakkindaki
sozlerini (metinlerini) nakletti. Hemen hemen biitiin alimler el-Halil'in bu eseri
planladigi ve sonra alimlerin adi gegen eseri geniglettigi hususunda fttifak
halindedirler.

2 -
2 o1'Asime matbaasinda 1312 yilinda 240 sayfa olarak bastldi.

-3 el-Muzhir 1: 86-92.
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Yard. Dog. Dr. Rabiha CELEBI

es-Sirafi Ahbaru’n-Nahviyyini’l-Basriyyin4 adlr eserinde "el-Hajj] el-'Ayn
kitabiin bagin; yazdi" diyor. Alimlerin bu eger hakkinda yaptiklari calismalar es-
. Sirdfi'nin belirttigi hususta ulemay1 uyard; ve fazilette el-Halil'e yakin bir adama by
eserin nisbet edilmesinin dogru olmayacagin; belirtt;. | -

- Bir miiellifin ilmj kudretini (kiymetini) bilmek kitabin nisbetin; tekit etmekte
yardimei olur., - '

Tarihi bilgjler (deneyimler) kitabin nisbetinin dogrulugu ve yanlisliginda en
onemli Slgiilerden bir sayilir. Miiellifin asrindap sonraki tarihi haberler]e dolu olan
- kitabm nisbet edilen miiellife ait olmasi uygun degildir. Buna misa] olarak el-
Cahiz'a nisbet edilen "Kitab Tenbihi'l-Mulak ve'l-Mekayid" adl; eser zikredilebiljr.
Bu eserden bir niisha Déru'l-Kumbi'I—Mlsriyye'de 2345 nolu Edebiyat kisminda
bulunmaktad;r (korunmaktadlr). Bu kitap tezyif edilmistir, bu hususta stiphe yoktur.
Zira siz onun bablar1 arasinda "Nuket min Mekéyidi Kafar el-Ihsidi" ve "Mekidet
Tiiziin Bilmuttakj Lillah" bablarn, bulursunuz. Halbuk; Kafir el-Thsidi 297 - 357 ve
el-Muttaki Lillah 297 - 357 yillan arasmda yagamuglardir. Biitiin bu tarihler el-
Cahiz'm vefatindan onlarca yil sonradyr. Bundan daha enteresani el-Cihiz'in
kalemine ait olmag; mimkiin olmayan kitabin mukaddimesidir. By eserin basi:

e bl el (alyy ey 13 Al ey (U™ 1y, e b oy
—] L2 O pmlor, Y al,1 5 5l G 035 g (Gl s oh JSI Jx=
. ;,L&g‘L_,.n S elay O edinl (ALoda g (42 CTLL_: 3 Osdaly

Kitabm Ebg Osman el-Cahiz'in nisbetinin reddinde uzatmaya ihtiyac olmadig;
gibi bu uslubun yoruma da ihtiyaci yoktur.

Kitabin Metninin Tahkiki:

4 S. 38 Frits Krinko nasri.

132



ET-TAHKIK

Metnin tahkiki, onun giizellestirilmesi (lyilestirilmesi) veya diizeltilmesi
degildir, dofrusu, emanetin yerine getiritmesidir. Zira kitabin metni, miiellife,
miiellifin  yasadifn ¢evre ve asra aittir. Onlar hiirmete (itinaya) layik tarihi
belgelerdir (bilgilerdir). Muhakkikin yaptif1 uygun olmayan davramislar, degigtirme
ve tebdil hakkinm yegane sahibi olan miiellife yapilan bir haksizliktir (zuliimdiir).

Eger muhakkik ciiretliyse (6zen gdstermiyorsa), bu tahkikten uzaklasmas: daha —
uygun olur. Daha dikkatli ve titiz bir muhakkike bu ii birakmas gerekir.

Tahkik ahlaki olaydir (iiriindiir): Bu igi ancak kendisine iki iistiin haslet verilen
basarabilir. Bunlarda emanet ve sabirdir. Bu iki haslet ne giizeldir!

Soyle denilebilir: Bu hatanin yayilmasma nasil miisaade ederiz? Bunu nasil
hallederiz? Buna verilecek cevap sudur: Siiphesiz ki muhakkik eger bir hatay: fark
ederse bu noktaya hasiyede veya kitabin sonunda dikkat geker ve dogrusunu agiklar.
Boylece emaneti gergeklestirir ve ilmi gorevi ifa etmis olur.

Kur'an-1 Kerim'den alinan sahitler ise dini degeri oldufundan yanhslarn
diizeltilmesi (uygun olan yere konulmasi) lazimdir. Kitabu'l-Hayavan tahkikim
esnasinda bircok tahrifler ortaya ¢ikarttum. Bunlari ashna gevirerek diizelttim. Buna
misal olarak su ayetleri zikrederiz: :

4. ciiz sayfa 7 " JV (g3l By NEY dogrusy; \jj KY L"5>-' sayfa 159
da J"‘J"“‘LS"LE’U Led;Ll ﬁiéﬁdﬁ‘}’d\& dogrusu ‘J;—i \,“
e G e U ;*-* 1) o Bt ptr 5. Sayfa 160 Y 3 Jl (e U

oVt e J-:\ ‘2% dogrusu;

!'ujL.a}ULg.UeJB-\Jd‘uﬁ\Jwyb . |
5. ciiz sayfa 32 Jg.u ‘.ilwa oV dogrusu; J.G.JJ ‘..{.l.d A 0", Sayfa 93
LG f.a»-\.ﬂ }>=-“ (’g J-’o- LS-»U 3B dogrusu j—b nin atilmasidir.

Sayfa 137 "l J"-ﬁ s o b L&T _j dogrusu; &l 4 'in olmamasidir. Sayfa 544
) J«» (: dograsn el ) s'}_.» él.wb Sayfa 547 bazi niishalarda
) f—j\ J}tﬁ 3 U el gl Lo.l.e digerlerinde ¢l U, 3 . Bunlarmn her ikisi de tahriftir,

dogrusu U ! s-\->~ 15", Bu dmekleri gogaltmak miimkiindiir.

el-Hayavan kitabi gibi meshur bir eserde boyle Kur'ani tahrifin yaygin olmasi
ve uzun asirlar boyunca biri tarafindan duzemlmemes: ¢ok enteresandir. Bu sadette
su atas6zii ne kadar uygundur:

"aals oy Al ‘}Jq"

el-Calz'in "el-Cevari" Kitabinda >WLl> mecmuasinda;
"ser sl ey 22l O & 31 1 5 Y
dogrust; D slw y i1 OIS 6",
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el-Ezheri'nin "Tehzibu'l-Luga"smin yazma aslinda "L's;)” maddesinde Kur'ani
tashife rastladim (buldum): .

"Gy o Bl e (oSO L |

dogrusu; ' (3 3o Al (Js L"ve"a " maddesinde; -

"3155 o W L does I 04 ks L"

dogrusu;"tdi)é o W L°-5-l>-b e Yl eVWga by L")

Sibeveyh'in "el-Kitab" eserinin yazmalarmda ve tic ayri basimmda® su
tahriflere rastladim: -

t . PR T . - e Lo
Wil g g g 5 cdasld SISy es™ By 10

dogrusu; "<l ST o 158” o) Sy oollastd, 627 9% Cnlaildt ",

Bu misalleri iki seye dikkat ¢ekmek icin uzattim:

Birincisi: Muhakkik Kur'an-1. Kerim ayetlerini tahkik ederken ¢ok dikkatli
olmasi ve baskasina ne kadar degerli olursa olsun glivenmemesi lazimdur. '

Ikincisi ise Kur'an-i Kerim'deki tahrifi taassuptan dolay1 asilda oldugugibi _
birakmasi bagkalarinin hata etmesin; dogurur. Kur'an- Kerim'in degeri, hata edene
miisamaha etmekten ve ¢ok dikkatli olmas; gereken yerde gafil olan bir miiellifin
hakkini korumaktan daha yiicedir. -

~ Buna ragmen bazi agin miztaasmplan, Kur'an-1 Kerim metninin hataly |
birakilmasinda ve miiellifin hatasim diizeltmemede 1srarl; gormekteyiz.

Bu, Ibn Kesir'in "[htisar Uldmi'l-Hadig" kitabinda ag:ﬂcla;dlgl eski bir ihtilaftrr.
Onun nassi asagdaki sekildedir: : ' ' .

"Eger seyh hata ederse, dogru olan isitenin onu dogru bir sekilde rivayet
etmesidir. Bunu el-Evza, Ibnu'l-Miibarek ve cumhur sdylemistir. Muhammed b.
Sirin ve Ebu Ma'mer Abdullah b. Sahbere'den sunlar rivayet edildi: Dinleyen
seyhden isittigi gibi hatal olarak rivayet eder. Ibnu's-Salah s0yle dedi: Bu, lafza
uymada miibalagadir. el-Kaz Iyaz soyle der: "Seyhlerin ¢ogunlugu kendilerine
ulagan rivayetleri oldufu gibi nakledenler, hi¢ bir degisiklife tabi tutmazlar. By
durum sdz kiuaat olmamak sartiyla Kur'an-1 Kerim tilavetinde gecerlidir, es-
Sahiheyn'de ve el-Muvatta'da vaki oldugu gibi. Ama ma'rifet ehli dipnotlarda bu
hatalara dikkati cekmektedirler. " ‘

5 Bkz. Bulak baskis; 1: 37; Paris baskist s. 29; Hint baskisi.

6 O, el-Bé'is el-Hasis adiyla gerh olarak basild. Bz, 5. 162-163.
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Sonra dedi: "Abdullah b. Ahmed b. Hanbel babasinin biiyiik hatay: diizelttigini
kuguﬂunu ise biraktiini ifade eder.”

Bu mesele ¢ok eskidir, ¢ikis sebebi ise, emanete bagll kalma hususudur. Eger
musahhih, acik hata nedeniyle diizelttifi metnin aslini belirtiyorsa (bu hususta
uyarida bulunuyorsa), bu tahkik iki gomste de gegerlidir.

. Kur'an naslarinin incelenmesinde eldeki niishaya miiracaatla iktifa etmememiz

kafi degildir. Bilakis tefsir ve kiraat kitaplarina dénmemiz gereklidir. Muhakkik,
kiraat hususunda swrastyla 7, 10, 14 ve sdz kiraat kitaplarina miiracat etmelidir.
Tefsir de ise o Ebu Hayyan ve el-Kurtubi tefsiri gibi kiraata 6nem veren-tefsir
+ kitaplarina dénmelidir. Muhakkik, cumhura muhalif her kiraatin kime ait oldug,unu
tesbit etmelidir. -

- Hadis naslarinda gelince, onlarin hadis kaynaklariyla kargilastinlarak okunmasi
ve miimkiinse tahrici (gikartitmasi) gerekir. Hadis rivayetlerinin gesitlenmesi bizi,
mesuliyeti (emaneti) miiellife yiiklememize sevkeder. Miiellifin yazdifina kesinlikle
inandigimizda onun yazdifi metni oldufu gibi birakinz. Miiellifin rivayetinin
zayifliini veya kuvvetli olusunu gésteren husus yoruma birakilir.

Ayni seyler atasdzleri, siirler ve benzerini kapsayan metinler iginde gegerlidir,
muhakkikin, metinleri okumak ve miimkiinse tahric i¢in, kaynaklardan istifade
etmeye yonelmesi _gerekir. Bununla birlikte, eger, niishada olanin miiellifin 1sted1g1
ve kasdettifi olduguna inanirsak miiellifin rivayetine saygi gdstermemiz gerekir.
Ozellikle &zel bir hiikmii bu rivayete dayandiniyorsa. Bu, muhakkiki metni
degistirilme hususunda engelleyen 6nemli bir garttir. - '

iste; Ozen, dikkat ve titizlik isteyen en 6nemli li¢ gesit metin bunlardir. Bunun
anlami degerlerine 6nem vermemiz degildir. Bilakis degerleri i¢in Snemine miinasip
dikkat ve 6zen sarfetmektir.

Metin Tahkikinin Onemi:

Bu sekilde, edlsyonkrltlgm énemli bir ¢aligma ve onun te'lifden daha cok
gayret ve ozene muhtac oldufunu &grendiniz. el-Cahiz bu konuda sdyle der:’
"Muhakkik igin, bir noksanm tamamlanmas: ve irtibatin temini kastiyla diisen bir
kelimeyi yerine koymak veya bir yanhsi tashih etmek; iistiin anlamh ve belig
iislupla on yaprak yazmaktan daha zordur."

Edisyonkritigin Onha:arhklarl
Nassin tesbitinde 6n ¢aligmalar §unlard1r Balearl

~ 1- Niishay1 okumaya aligmak (bol miktar temrin yapmak). Zira yanhs okuma
insan1 ancak hataya sevkeder. Bazi yazilar uzun bir miimarese, ‘zel bir tecriibeye

7 el-Hayavin I: 79.
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ihtiyag gésterir. Ozellikle noktasiz, harekesiz ve Fas veya Endiiliis hattiyla yazilmug
elyazmalar. Zira bu yazi bigiminin &zel sekli, noktalamas1 ve hasseten dze] yazi
tirll vardir. es-Seyh Nasr el-Hirini? $0yle dedi: "Béylece Endiiliisliler, Kur'an'in
ﬁh§1i.yga ortadaki iméle edilmis elifi "ya" ile yazarlar, el-Kamfis'un belirttigi gibi:

4 Sair Muslim b. Muhammed el-Endelusi'nin dedesinin ad1, "be" harfinin &tiire
ve "nun"un esre olusuyla. Bunun daha dogrusu "mumal“dir. Ama onlar istilah
olarak "ya" ile yazarlar."

Her yazarin béyle &zel bir tecriibe isteyen kendine 6zgii bir metodu da vardir.
Bazi yazarlar "dal" ve "lam™ veya "gayn" ve "fa"y1 birbirine benzer yazarlar. Eski
yazarlarin bir ¢ofunun kendj §zel metodlariyla yazmalari gibi. Bunlar: ancak uzman
aywabilir. Bu yazilarin ¢Oziimii hat kitaplarina miiracaatla ve miimarese ile
kazanilan &zel bir tecriibeye ihtiyag gosterir. Bu hususta derli toplu (en degerli)
kitap es-Seyh Nasr el-Hiirini'nin “el-Matall' en-Nasriyye" adl eseridir.

Masrik ve Magrib noktalama ‘metodlar farklilik gésterir. Fas noktalamasinda
"fa"nn noktas: harfin altina konur. "Kaf" da ise harfin tizerine bir nokta konur.

Eski yazilarda harflerin noktasizligini gostermek igin bazi isaretler konur. Baz
yazarlar "sin"in noktasizlifim belirtmek icin onun altina ya bir sira, veya iki sira
seklinde ii¢ nokta koyuyorlar. Bazilari ise "sin"in altina kiigiik bir "sin" (—), ve
noktasiz "hd"nmn altina kiigiik bir "ha" (—>) yaziyorlar. Bazi yazarlar noktasiz
harfin altina veya iistiine kiigiik bir "hemze" (¢) koyarlar. Bir kismi ise harfin
uzerine paralel bir ¢izgi (), veya hilal gibi paralel bir ¢izgi ("), veya yediye
benzeyen bir isaret (7) koyar. Noktali ve noktasiz okunan bazi kelimelerin altna ve
listiine n(!)'kfa konulabil&r (‘:—»,w-d') ve (LL:A-&:J‘) yani: u‘J’L”J‘ CwelJ: Aksiran
kimseye 4 Gl A demektir gibi. Bazan iki tiirlii okunusun caiz oldugunu
gostermek igin "sin"in iizerine ve altina iic nokta koyarlar. (W‘) ve
(Wi) da iki kiraatin caiz oldugunu belirtmek igin "dad"in altina ve iistiine bir |
nokta koyarlar. :

"I'cdm"da -yani harekeleme ve noktalamada: muhakkik &zel bir tecriibeye
muhtagtir. Bu husus Ebu'l-Esved'in Jzﬁ-:}‘ diye isimlendirdigi seydir. Ebu'l-Esved
katibi el-Kaysi'ye sOyle dedi: "Efer benim agzimi agtifim gdriirsen harfin fizerine
nokta koy. Eger agzimi kapatirsam (biikkersem) harfin ortasina nokta ~koy. Eger
agzim egirirsem noktayr harfin altina koy. Eger bundan sonra gunne (genizden
gelen ses) yaparsam nokta yerine iki nokta koy." :

Iste, bu okuyucunun eski Mushaflarda gordiigii Ebu'l-Esved'in metodudur.

Harekeye katilanlar arasinda "kat'a" yani (s) hemze de vardir. Bu, aym harfinin
bagt seklinde olup, hemze-i kat'n veya elifderglt dﬁnii%en (sn?}{illeﬁen) ya veya vavin
tizerine veya hazfolunan elifin yerine konur ¢l ve ¢ gibi. Eski hatta

8 el-Matali* cn-Nasriyye, s. 1 10,
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gogunlukla l?tu hemzemn yazilmasi ihmal edilir. Bu nedenle "ela" kelimesi "La" ile
Ve e s e ﬁlhyle kanigir. Kesreli hemze bazan harfin altina bazan da

- {istiine yazilir.

"Medd" () 1se sonu yukse[en bir c;ekmedxr Eski hatta ahsmadlgumz bir
sekilde gelebilir. " meddsiz yazdlglmlzda "L gibi.

"Sedde" (-) "sin"in basi g1b1d1r Onu eski hatta bazan harfin iizerinde veya
kesre ile bitigmisse harfin altinda buluruz. Fetha ile yathsmda ihtilaf vardir. Bazan
‘fetha seddenin iizerine, bazan da seddenin altma konur; (——) seklinde. Okuyucu
bunu kesre samr. Halbuki kesrenin seddenin altina ve harfin iizerine konmasi eski
yazmalarda hemen hemen yoktur. Faslilar otreyi seddenin altina koyarlar. Birgok
eski hatlarda sedde kellmenm 11k harﬁnm {izerine konur, eger onceki kehmenm son
harfiyle idgam edilmisse "ol B ve PANCRT RN RNV q.___élﬁ\ Joks'

Fas hattinda sedde yedi (7) seklinde ¢ok kavisli yazﬂlr Ebu Ubeyde'nin
Endiiliis hattiyla yazilan "Kitabu'l-'Akaka ve'l-Berere" adl eserini buldum. Bu kitab1
yazan, harekeleri noktalari altma gdylece koydu; (M) yani (Mﬂ)

Ibn Cinni'nin "el-Muhteseb" adli kitabinin mafrib hattiyla yazﬂan niishasinda
(kiraat 78 Déaru'l-Kiitiib) seddenin, sedde ve fethayr géstermek igin (7) yedi
rakamina benzer bir sekilde harfin iizerine konuldufunu ve sedde ve otreyi
gostermek igin (8) sekiz rakamimna benzer, bir sekilde yine harfin tizerine
konuldugunu gordiim. Sedde ve kesre ise (8) sekiz seklinde harfin altina konarak
ifade edilir.

"Bazan harfin seddesiz oldugu (¢) harfiyle veya (<h>) isaretiyle ifade edilir.

Bazi yazim igaretleri vardir. Bunlardan biri de "ilhak" isaretidir. Kitabin.
satirlariin diginda konulan kelimelerin metnin ashindan oldugunu gosterir. O iki
kelime arasima gizilen dikey bir ¢izgidir. Diisen kelimenin yazildig: yone dogru saga
veya sola ybnelen paralel bir g:lzglyle goyle (6) veya boyle (2) gosterilir. Bazilar da
bu isareti, ilave edilen ve yaninda 2 veya C>- ) veya (J—oi) kelimesi yazilan
yaziya kadar uzatir. Bazi miistensihler, ilhakini istediklerini, satirlar arasinda kitabin
aslina ilave ederler.

Bir de "et-Tamrid" isareti vardir. Bu, nakli dogru, aslt yanlis ibarenin iistiine
konan uzatilmig bir (—) harfidir. Bu isaret "et-Tadbib" diye de isimlendirilir.

es-Suyuti, "Tedribu'r-Ravi"de sdyle der:’ "Bu isarete "3.:.«.'0" de denir. Zira harf
onunla kilitlenir, okunmasi miimkiin olmaz, kapinn siirgii ile kilitlenmesi gibi."

° Tedribu'r-Ravi, Serhu Takribi'n-Nevévi, s. 156. el-Hayriyye baskis1 1307.
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Uclii okundugunu gésteren "et-Teslis" isareti ise < dir. Teslis kelimesini
ifade eden bu isaret kelimenin ‘lizerine konur. Bunu Ibn Dureyd'in "el-stikak"
yazmasinda buldum. ,

.. ’ . . ‘ - . H BT

Bazan, kendisinden nakledilen esas niishada bosluk oldugunu gosteren u?

harfi séziin ortasina konur. Bunu [bn Hazm'in "Cembhere"sinin - bir niishasinda
gordiim.

"Ayn" harfinin bagi gibi olan (s) bu isaret 1487 ala" anlaminda kulfatglflln;;‘
Bunu el—Cemhc?lre’nin l')'azz- elyazmalarinin hﬁrﬁlis (q'ipnot)’inde buldum. Bazgn _Jéu
Llarﬁ dipnotta sl kelimesini-ifade eder. —S"" harfi bazi dipnotlardag_j s

manasini gosterir. :

Eger bazi kelimelerin eklenmesinden dogan bir hata varsa muhakkikler bu
fazlaliga, séziin lizerine iki ucundan- asaglya meyleden su ¢lzgiyi () koyarlar.
Bazan fazlahik iki kiiciik daire (e9) veya iki yarim daire (¢ ) arasinda konur.
Bazan da (Y) kelimesi veya (o) veya (S.J.ﬂj‘) ilk eklenen kelimenin iizerine sonra
da (JD kelimesi fazlalign en son kelimesi iizerine konur. |

En son kelimenin éne geeirilmesinde iki kelime veya ibare iizerine su isaretler
M, () konur.

_"gi—ktikék"m dipnotunda Mogoltay hattiyla yazilan elyazmasmda 45l 9 53;,,,)
( acs-i—.;-f yani (i—La, Lg.l_,._>l“2.;...u) yaztlarini buldum. Veya te'hir ve takdim
anlaminda () ve (&) veya mukaddem ve muahhar anlammda (), (¢) harfleri
konur. ' -

- Aym sekilde rakamlarda &ze] bir tecriibeye ihtiyag g(‘:is%erir. Bazi eski

elyazmalarda bulunan rakamlarin sekilleri séyledir:

T 9 ¥ X% T o2 T 1
(6 54 cé‘ ¢2¢1). Bunlar (6 <5 ct?'c? ¢Z «1)dir. Bazan da iki, dért ve bes

sayilari su 'se.kilde (& i’;{;) yazilir.
- Eski el yazmalarinda ve ézellikle hadis kitaplarmda bazi kelimeleri ve ibareleri
gosteren remizler ve kisaltmalar vardyr, : L

Asagidaki kisaltmalar Arap atalarimizin veya miiteahhirun Acem ulemasinin
ilk kullandigi ve Avrupalilarin da bu hususta onlar taklit ettikleri isaretlerdir.m‘

L =, Lide-

L'j.) z.L':..b-

10 Bkz. ei~Matéhu'n-Nas#iyye s. 200-202; Tedribu'r-Ravi s; 157-207; Kaviidu't-Tahdis, el-Kasimi.
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G =l o bl
U j = (U j«:»j Bazi Magriblilerin hattinda
G &1 = <6 sl Bazi Magriblilerin hattinda
Lo =.U J;o'-j

== JB .

=gt g o o2
*rl.,ju;iusgu
¢ P ("L‘J“*L“*”\sl‘"’
e =kl

*(Fakzhler indinde bu iig yazi hos deg1ld1r Bunlarl Arap olmayanlar
kullanmiglardir.) ‘

L:?‘QJ =, 46 @‘ Lé-s;’_)

AN =0 WS el
=0l el o i Gilall
o MCrJ‘

e

—a = kel
J =2 A3 g
oy =Ll
—#Y =, a2y Arapea kitaplarda Aceme aittir
- =.f & Arapga kitaplarda Aceme aittir - -
¢ =2 9 A Ji (dodra |
~ (Son kelimeyi el-Kamis sahibi ve ondan sonrakiagelenier kullandi.) ’
.. tﬁ =.0 J.>-T Jl
—al =anld ) o (Bl
SR N
A e
* |
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> = My *Bunu el-Kamis sahibj ve sonrakiler kulland:
z = ae g
&= = c‘__gw‘:-M >l Safiilerin kitaplarinda
Je m.glﬁ JJl Lost ' '
FE ;.L_;..J.a\ sl LS.Lc

S5 =l
(_J (j m.(:é}:].;.“
5 =S

Jo = lokl,

Jr =. sl

> “_*.gs'u_‘.lh

e =. Ll
= =alall oo |
z = AL Hanefi ve hadis kitaplarinin disinda |
z = c‘;s,u-‘ Hanefilerde ‘

2- Edisyon kritik ongalismalarinin ikincisi miiellifin iislubuna alismaktir. En
azindan muhakkik yazmay: birgok kez okumalidir. Bu husus miiellifin iislubu
hakkinda uzmanlasmak, onun . islubunun ozelliklerini ve bu iislubla ilgili hususlarn
bilmek i¢indir. Zira miellifin yazilarninda &zel isim ve olaylar oldugu gibi onlarin
iislublarinda da bir ézellik, ciimle ve lafizlarinda bir ayricalik vardir.

Muhakkikin, miiellifin iislubunda uzmanlagmasi ve onun gesitli kitaplarinda
ciimleleri arasmdaki bagi bulabilmesi icin miiellifin kitaplarina miimkiin oldugu
kadar miiracaat etmesi onun iislubuna en iistiin alisma yoludur. Bunlarin bilinmesi
metnin tahkikine ve hata yapmamaya yardim eder. '

3- Ugiincii husus kitabn konusu hakkinda bilgij sahibi olmaktir. Bu, muhakkik |
dogruyu yanlis sanarak diizeltmeye calighginda yani dogruyu bozmaya
yoneldiginde, onu, nasst dogru diiriist anlamaya ve hatadan korumaya sevk etmek
icindir. *
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Bu husus kitabm konusunu isleyen veya ona yakin bir konuyu ele alan bazi
kitaplara cahgmakla gergeklegir. Bu calisma muhakkikin mevzuya tam muttali
olmas! ‘gayesiyle kitabin havasina veya ona yakin bir ortamda yagamasini temnin
etmek igindir. ' ' '

4- Eger muhakkik elyazmalarindan miimkiin olan en fazla niishay: toplayip
onlar1 dogru diiriist okuyarak miellifin {islubunu 6grenir ve kitabmn konusunu kafi
derecede anlarsa, asafidaki sekilde tasnif edebilecegimiz ilmi kaynaklardan
faydalanarak edisyon kritige devam edebilir.

(a) Miiellifin yazma ve matbu Kitaplarz. -

(b) Kitapla dogrudan dogruya ilgili eserler. Serhler, muhtasarlar ve tehzibat
(tertiplenmis, diizeltilmis kitaplar). Elyazmas: eserin serhi bir bakima kitabm bir
bagka niishasidir. Bazan serhlerin, naslar, harekelerle tayin ve tesbit ettifi ve
kapaliliklari agikladi1 goriiliir. Bu durum, tahkiki tamamlamada rol oynar.

Serhleri énem bakimindan ‘mubhtasaflar takip eder. Zira her ikisi de (serhler ve
muhtasarlar) nassin tahkikinde kiiciimsenmeyecek bir -~ aydinlatma yapar.
Muhakkikin kaynaklarm asil yazmalarina miimkiin oldugu kadar donmesi ve
edisyon kritifi yapiimadan basilan eserlere dayanmamas: gerekir. ;

(c) Burada kitapla direk ilgili baska cesit kitaplar da vardir. Bunlar, tizerinde
calisilan yazmaya ~gok dayamlarak te'lif edilmis kitaplardir. Bu eserler ¢okea
yazmanin asil nassini muhafaza eder. ibn Kuteybe'nin "Uytnu'l-Ahbar" kitabi el-
Cilizin "el-Hayavan" adli eserine dayanan kitaplardandir. Ozellikle "el-Hayavéan"
hakkinda Ibn Kuteybe'nin sdzlerinde. Ayni kitap (Uyfinu'l-Ahbér) el-Céhiz'm "el-
Beyan ve't-Tebyin" adh eserine dayanan kitaplardan biridir. Ozellikle Ziihd

~baghginda, tavsiyeler ve hutbeler metinlerinde. Belki bu husustaki sir el-Cahiz'm ibn

Kuteybe'ye bazi kitaplarni rivayet etme_izni vermesidir.” fbn Kuteybe 213-286
7 tarihleri arasinda yagamigtir.

(d) Bundan sonra miiellifin faydalandiy kitaplar gelir. Eger muhakkik
miiellifin eserini te'lifinde faydalandifi kaynaklara ulagirsa, bu durum nassin
tesbitinde ona vyardimci olur. Bazi kadim miiellifler faydalandiklari kaynaklar: .
kitaplarinda zikrediyorlar. {bn Faris'in "Makéyis el-Luga" [bn Manztr'un "Lisan el-
‘Arab" es-Suyiti'nin "Bufyet el-Vu'at" ve ibn Hacer'in "Tehzib el-Luga" adh
eserlerinin mukaddimelerinde yaptiklan gibi.

Bu miielliflerin bazilan tamamen bagka bir miiellife dayanir. Ama onlar

- aldiklarim  nadiren zikrederler. et-Tibrizinin, el-Hamése'nin serhinin gogunu el-
Merziiki'nin serhinden naklettigi gibi. Uslub ve agiklama arasindaki ok yakinlagma

1 Bikz. Uyainul-Ahbar 3: 199, 216, 249.
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